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EVOLVEQ

StrongPhone X3

Uvolnéte sSroubky

Oteviete zadni
kryt baterie
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Vlozte SIM kartu do SIM slotu
lehce ji zatlacte a zajistéte

Vlozte SIM kartu L

Vlozte microSDHC
S kartu

Vlozte baterii
Prilozte zadni kryt telefonu
a utahnéte peclivé sroubky
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Nabijejte 12 hodin
Pred prvnim pouzitim telefonu
doporucujeme nabijet baterii
12 hodin
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Zap/Vyp
Ukonceni hovoru

Pro uzamceni stisknéte

Uzivatelské profily
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Vazeny zakazniku, dékujeme, Ze jste si vybral
mobilni telefon ¢eské znacky EVOLVEO.
Doporuceni pro péci o telefon a jeho bezpecné
pouziti:

u Telefon EVOLVEO StrongPhone X3 je navrzen tak, aby
byl vyrazné odolnéjsi nez bézny mobilni telefon,
nicméné neni neznicitelny.

u Mobilni telefon EVOLVEO StrongPhone X3 ziskal
certifikaci IP68. Ani tato norma vSak nezarucuje Uplnou
vodotésnost pfistroje.

uTelefon je vodotésny a prachotésny za predpokladu
splnéninasledujicich podminek: zadni kryt je pevné
uzavren; telefon se neponofi hloubéji nez 1.2 metru na
déle nez 60 minut; voda musi byt sladka. Prilezitostné
pouziti v chlorovanych bazénech je mozné za predpo-
kladu, Ze telefon nasledné oplachnete ¢istou vodou.
Nepouzivejte v morské vodé ani bazénech se slanou
vodou. Nespravnym pouzivanim zafizeni ztraci zaruka
platnost.

n Dlouhodobé vystaveni pisobeni kovovym pilinam a
jinym kovovym casticim, mGze poskodit napf. reprodu-
ktor nebo sluchatko a neni kryto zarukou.

m Tento telefon je slozité elektronické zarizeni, proto jej
chrante pred narazy a plisobenim magnetického pole.
m Vzhledem k mnoha riiznym zptsoblm pouzivani, jako
napfiklad zda je nebo neni spravné uzavien zadni kryt
nebo USB port, neneseme zadnou zodpovédnost za
poskozeni kapalinou.

u Displej telefonu je vyroben z tvrzeného skla, které
muZe prasknout po padu na tvrdy povrch, pokud je
vystaveno silnému narazu nebo kdyz je displej ohyban
¢ijinak deformovan. Pokud je displej poskozen,
nepokousejte se jej opravit. Sklo popraskané v dasled-
ku nespravného pouziti nebo zneuziti neni kryto
zarukou.

n Telefon okamzité vycistéte pokud se dostane do
kontaktu s produkty, které mohou zplsobit skvrny, jako
je inkoust, barviva, make-up, jidlo, olej apod.

m Nepouzivejte Cistici prostfedky na okna, Cistice pro
domacnost, aerosolové spreje, rozpoustédla, alkohol,
amoniak nebo abraziva.

m Pokud vam telefon spadne do vody, nemackejte
tlacitka, otrete jej neprodlené suchym hadfikem a
nechejte jej volné vyschnout pred opétovnym
zapnutim.

m Nepokousejte se telefon vysusit externim zdrojem
tepla, jako je napriklad mikrovinna trouba nebo
vysousec vlasa.

u Telefon je uréen pro provoz v teplotach od 0° do 40°C
amuze byt skladovan v teplotach od -200 do 450C.
Nizsi nebo vyssi teploty mohou ovlivnit chovani
telefonu a Zivotnost baterie.

m Nepouzivejte telefon venku béhem boufky, za
pripadna poskozeni pfistroje nebo zdravi souvisejici s
timto zpUsobem uziti neneseme zodpovédnost.

u Nepropichujte reproduktor, nevkladejte do otvorl
z4dné predméty, nenatirejte telefon barvou - vsechny
tyto ¢innosti ovliviuji funkénost a tésnost telefonu.

u EVOLVEO StrongPhone X3 byl testovan v souladu s
normami EU pro radiové viny, WiFi a Bluetooth.

V ptipadé, Ze chcete omezit vliv plisobeni vysokofre-
kvenéni energie, omezte cas pfimého pusobeni zareni
napf. pomoci Bluetooth handsfree sady, pfipadné
udrzujte vétsivzdalenost mezivasdim télem a
telefonem.

n Nikdy neopravujte telefon svépomoci, demontaz
telefonu, véetné odstranéni vnéjsich Sroubl mize
zplsobit jeho poskozeni, které neni kryto zarukou.

m Dovozce, distributofi ani prodejci nezodpovidaji za
jakékoliv ztraty dat nebo pfimé ¢i nepfimé skody
zplUsobené v souvislosti s provozem telefonu, at uz
vzniknou jakymkoliv zpGsobem.

Reseni problémi

Telefon nelze zapnout

m tlacitko pro zapnuti telefonu nebylo pfidrzeno
dostatecné dlouho

w pridrzte tlacitko pro zapnuti pfinejmensim po dobu
3 sekund (a déle)

m baterie je slabd, nabijte baterii

SIM karta selhala
m zkontrolujte nebo vyménte SIM kartu

Nabijeni telefonu selhalo

m kontakt je vadny, zkontrolujte kontakty, vyménte
kabel nebo nabijecku

m nabijeci napétije pfilis nizké, nejprve nabijejte
pfiblizné pdl hodiny, pak nabijec¢ku odpojte a znovu
pfipojte a nabijte baterii UpIné

m $patna nabijecka, pouzijte spravnou nabijecku

Nelze telefonovat
mselhala SIM karta, zkontrolujte nebo vyménte SIM
kartu

Caste¢né selhani hovoru
m nespravné telefonni ¢islo, zkontrolujte telefonni ¢islo
m chybné nastaveni, zkontrolujte blokovani hovoru

Chybny PIN kéd
m tiikrat jste zadali Spatny kod, kontaktujte operatora

Nelze poslat SMS/MMS zpravu

msluzba neni pro vasi SIM aktivovana nebo neni
nastaveno ¢islo SMS/MMS centra, kontaktujte
operatora pro nastaveni parametru

Chyba automatického zamknuti
mzadanichybného kédu (zapomenuti kddu),
kontaktujte servisni centrum EVOLVEO

Mobilni telefon se sam vypina

m baterie je slaba, nabijte baterii

m chyba v nastaveni, zkontrolujte, zda neni aktivovana
funkce automatického vypnuti

mnahodné selhani, znovu zapnéte telefon

Telefon pfi pfichozim hovoru nevyzvani
m hlasitost je ztlumena na minimum, znovu nastavte
hlasitost

Zamek telefonu

Tato funkce chréni vas telefon pfed neopravnénym
pouzivanim jinymi osobami.

Heslo pro reset do tovarnich hodnot je 1122

Hovor je Spatné slyset

Telefon je vodotésny, proto je mikrofon chranén
vodotésnou membréanou, kterd zabranuje priniku
vody a tim mirné zeslabuje zvuk jdouci z mikrofonu.

Tip: Doporucujeme mluvit pfimo do mista, kde se
nachazi mikrofon a mluvit hlasitéji nez pfri volani
béznym telefonem

Zaruka se NEVZTAHUJE na:

minstalacijiného firmware, nez ktery byl v EVOLVEO
telefonu nainstalovan jako originalni z tovarny nebo
ROOT operacniho systému Android

m elektromechanické nebo mechanické poskozeni
telefonu zplsobené uzivatelem nevhodnym
pouzivanim (napf. praskly displej nebo dotykova
vrstva, praskly predni nebo zadni kryt telefonu,
poskozeny napajeci microUSB konektor, slot pro SIM
karty, slot pro microSD kartu nebo vstup pro sluchatka
apod.)

m poskozeni reproduktoru a sluchatka kovovymi
casticemi

m poskozeni pfirodnimi vlivy jako ohen, voda, staticka
elektfina, zvysena teplota apod.

mvadu vzniklou obvyklym opotfebenim

m poskozeni neautorizovanou opravou

a firmware telefonu, pokud tento vyzaduje aktualizaci z
divodu zmén v parametrech sité mobilnich operatort
mvady funkce sité operatora mobilnich telefon(

m baterii, pokud po vice nez 6 mésicich pouzivani
nedrzi svou puvodni kapacitu (zaruka na kapacitu
baterie je 6 mésicl)

m UmysIné poskozeni

Zarudni a pozarudni servis

Opravy a servis je mozné provadét pouze v autorizova-
ném servisnim misté pro telefony EVOLVEO

(vice na www.evolveo.com), jinak mGzete mobilni
telefon poskodit a pfijit o zaruku.

== Likvidace

Symbol preskrtnutého kontejneru na vyrobku, literature
nebo obalu znamena, Ze na tzemi Evropské unie musi
byt vSechny elektrické a elektronické vyrobky, baterie a
akumulatory po ukonéeni své Zivotnosti ulozeny do
oddéleného sbéru. Neodhazujte tyto vyrobky do
netfidéného komunalniho odpadu.

@C € 0700 Prohlageni o shodé

Timto spolec¢nost ABACUS Electric, s.r.o. prohlasuje, ze
EVOLVEO StrongPhone X3 (EAN: 8594161337263) je ve
shodé se zékladnimi pozadavky smérnice 1999/5/EC
(NV €.426/2000 Sb.).

Kompletni text Prohlaseni o shodé je ke stazeni na
ftp://ftp.evolveo.com/ce

Copyright © 2016 ABACUS Electric, s.r.o.
Vsechna prava vyhrazena.

Vzhled a specifikace mohou byt zménény bez
predchoziho upozornéni.

Tiskové chyby vyhrazeny.

www.evolveo.com
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